
6. Wentylacja dachu /  Roof ventilation 7. Obróbka komina /  Chimney flashing

5. Obróbka kalenicy /  Ridge flashing3. Strefy podklejania gontów klejem dekarskim / Shingles gluing 
     with a roofing adhesive areas

Krawędziowe i narożne 
strefy dachu, w których należy

stosować klej do gontów

Roof edge and corner areas, 
where shingles 

adhesive must be used

Duże nachylenie dachu 
> 55° wymaga podklejania 

wszystkich listków

Large roof slope 
> 55 ° requires gluing all tiles

1. Papa podkładowa
2. Papa koszowa, 
modyfikowana,

 z wkładką poliestrową

1. Roofing membrane underlay
2.  modified roofing Valley

,membrane  roofing membrane 
with a polyester lining

Standardowe 
wykończenie Standard finish

Przed montażem 
usunąć folię 
z tworzywa 
sztucznego

Remove plastic 
film before fitting

1.Pojedynczy moduł gontów (gąsior)
2. Kalenicowa kształtka wentylacyjna
3. Połaciowa kształtka wentylacyjna

4. Klej bitumiczny nałożony 
po obwodzie

5. Otwór zabezpieczony siatką
przeciw owadom

6. Papa podkładowa
7. Dodatkowy krawędziowy pas papy podkładowej

1. Single shingles module (hip tile)
2. Ridge ventilation fitting
3. Roof ventilation fitting

4. Bituminous adhesive applied 
around the periphery

5. Opening protected with a mesh 
against insects

6. Roofing membrane underlay
7.Additional edge strip of underlayer bitumen membrane

1. Single shingles module
For shingles of the tile width 

8of 00 mm, dual module for 
the ridge is recommended
2. Rafter
3. Rafter flashing

Krok2. iew
O3. bróbka szczytowa

1. Roofing membrane underlay
2. Flashing flange
3. Bituminous adhesive
4. Permanently plastic sealing 

1. Papa podkładowa
2. Kołnierz obróbki blacharskiej
3. Klej bitumiczny

Uszczelnienie trwale plastyczne 4. 

A -  Positioning the shingles 
      to the lower edge of the chimney
B -  Mounting the flange and shingles
C -  Permanently plastic sealing

A – Ułożenie gontów do dolnej 
      krawędzi komina
B – Montaż kołnierza i gontów
C – Uszczelnienie trwałe plastyczne

A – Wycięcie otworu i montaż siatki
B – Przyklejenie kształtki
C – Montaż gontów

A – Cutting out the opening and mesh fitting
B – Fitting attachment
C – Shingles fitting

1.Kolejne warstwy gontów
2.Pas startowy

3.Pas nadrynnowy
4.Papa podkładowa

5. Wiatrownica
6.System rynnowy

1. Another layers of shingles
2. Starting strip

3. Drip edge
4. Roofing membrane underlay

5. Edge of slope roof
6. Gutter system

1. Pojedynczy moduł gontów
Dla gontów karpiówka o szerokości 
płata 800 mm 
zalecamy podwójny moduł na kalenicę

1.Przygotowanie gontów do montażu / Preparing shingles for fitting

Instrukcja montażu gontów 
/ Shingles fitting instructions 

WYWIETRZNIK KALENICOWY
RIDGE VENT 

WYWIETRZNIK POŁACIOWY
SURFACE VENT

2. Montaż gontów /  Shingles fitting

4. Wykonanie koszy zlewowych / valleysMaking 
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Instrukcja montażu gontów Shingles fitting instructionsMiejsce przybijania / Position of nails 


